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A magyarhoni ág. ev. esyelrmes rgyház ha
tározatának végrehajtása.

Ismén'les ;i majrvarlioiii ;i _r. ev. (‘̂ velemes
•  7 « /  * * * •

4'irvliáz múlt évben Budnpesloii tartott közgyűlésé
nek azon hazafias határozata, mely szerint .a ]>an-
szlávismus egyházi hivataloknál választási akadálviil

* «  •

tekintendő, következőleg )> tn>zláv egyen papnak <*s 
tanítónak ineg nem választható és n< in alkalmazható.

Kivánosian vártuk annak alkalmazását és si
kerét. — S hahár 0«l<Iiir még nőm igen sok vá- 
lasztási eset adta eló magát, mégis volt annyi eset. 
hogy a dologhoz már hozzá szólni lehessen.

. .  c

A legelső eset. hol a határozat alkalmaztató-1. 
a liontmegyei prandorfi egyházi» m. az i<l<* való ta
nító választásnál fordult elő. — Itt ugyanis ti. A. 
tanitó-jolölt az egyház által tanítóul nmgvalasztat- 
ván, mivel pánszláv izmiig gyanúja forgott lenn. az 
esperességi közgyűlés és a visitatio határozatával
á iloi 1 iásá tol cl mozd it látott.

I táuua következett a z.oiv »mmegyei dohrouyai 
pap ügye. ki azzal volt vád-dvri. hogy a magyar 
állam ellen izgat, de a vád teljesen he nem bizo- 
mulván. állomásán nieghagyatoit.

Azonhan a mi szól lYaudorf és Ilohronyanak. 
szól a többinek; nevezetesmi a tivncMÖmiegyei zár- 
jécsi, az árvamegyei jasz<*novai es ugyanénak az 
árvamegvei isztehnei ev. egyházaknak. Zárj«csen 
ugyanis Z. 1*. a volt nagyröezei pánszláv gyniiui- 
siuiii hires tanárának: Zoeli l»nlesz!ávmk a test-  ̂
vér öcscso. ki theologus korában a hécsi «Tatrau" 
|íáiiszláv-egyletuek rajongó tagja volt. — J;iszen<>- 
ván — I. tív., ki szintén tagja v< ’

«  7 e

..Taírair-nak, rendes lelkészekül. — Isztehnén pe-| 
dig II. F. a liptói hires llrohoimiak a fia admi- 
nistiatomi az elmúlt napokhan heigtaltaltak.

E hálom úri moher határozottan a magyar 
ellenes pánszláv párthoz tartozik. — azon párthoz, a 
melynek egyes rajongóbh tagjai az ország egyes 
vidékeiről, sajnos megyénkből is — csak az imént oly 
hazafias, üdvözlő táviratokat röpítettek Prágába, a
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eseli testvérekhez az alkalomból, hogy itt a cseli 
nemzeti színházat megnyitották, — s nines kétség ben
ne. hogy e három úri ember a T.-Sz.-Mártonban 
megjelenő pánszláv lap, a „Xárodnie Xoviiiy“ buz
gó olvasója (‘s terjesztője, azon lapnak, mely csak 
M/ imeiit a t. e. nov. 2ü-án Nyit rán tartott magyar 
közmuvelodesi egyesületi alakuló közgyűlésen jelen 
volt derek magyar férfiakat „Ltompiisotti lovagoké
nak. az egyesület működését „nyitrai szégyen-fá
nak" bél vp géz te.

Nem értjük a dolgot, nem tudjuk az okát. hogy 
e három pánszláv ember a határozat után megvá-

atott és alkalmaztathatott.
Avagy nem lehetett rájuk sütni a pánszláviz

mus vádját? ho hát ekkor kire fogjuk rá bizonvi-
• I 1 w  '

iám: (*l vele, mert pánszláv? Hiszen valamennyi jó
I laza (inak tartja magát, de jó magyar nem akar
lenni, s titokban agitál, irkái a „Xárodnie Xo-
vin\ -ha. ócsárol, hazudik, félrevezeti azt a jám
bor tót népet.

Az egészből az következik, hogv vagv nem
1 „  1  r m * *• ^ . 7 •*

voit s/.ii xscgcs ily határozat s az esetben nem kel- 
•(‘n v‘dn 1 megszületnie. , vagy szükség volt reá, ez 
ősében kíméletlenül kellene azt minden kerületben 
\ eg!‘ehaji.i:i: s sújtani a bűnöst, különben az egész ne-

,  •» » 4 p

vctseg(».s>(* válik. Jól mondta a bánva-kerület fel-
t» •  •

ügyelője: Fibinyi. hogy határozni könnyű, de végre- 
li/ijtani nehéz. - f

volt a nevezeti

.Mindenesetre szomorú dolog, hogy mig a pran-
dorii egyházban pánszláv'izmus miatt elmozdítják
a ta uitot s megfosztják k(*nverétől. addig a zár jé-
e>i. jas/.enovai és isztehnei egvliázakhan. a melyek

* • * •

ugyanazon törvények alatt állanak, papokat alkal
maznak. II >1 van itt a következetesség és igazság?
A határozatnak következetesnek és igazságosnak kell 
lennie. Ha bántjuk az egyiket, ne feledjük a má
sikat sem. Különben ez ügyet ajánljuk méltóságos 
br. IVónny Dezső egyetemes felügyelő ur becses 
figyelmébe. Lumen.

A kozniiveltség befolyása a fogak romlására*
Irta: Dr. Véber Ignácz.

Ahír egyik múlt czikkemben felemlítettem, miszerint 
a küzmivellség nem kedvező a fogak egészségére és minél 
műveltebb egy nemzet, a fogromlás anuál inkább el van 
benne terjedve. Igv Amerikában és Angolhonban több a 
togbateg, mint Oroszországban és a nyers éjszak félmüveit 
vagy műveletlen népeinél. Alik már most azon okok, a mely- 
ivek a művelt nemzetnél a fogromlást oly nagy mértékben 
elősegítik és vau-e módimkbau, hogy ezen bajt valamikén 
elhárítsuk ?

bebizonyított tény. miszerint a szellemi munka az agy-• w * c w
velőt megnöveszti és súlyosabbá teszi, miáltal ez nyomást 
gyakorolván a koponya alapjára a felső álcsontot megrövi
díti és a benne levő fogakat sűrűbbre szorítja, mi által ezek 
a folytonos súrlódás következtében romlanak. Hogy mennyire 
n?m térnek a természet által megszabott fogak teljes szám
ban a megrövidített állcsontban, bizonyítja a bölcsességfog 
késő és fajdalmai okozó megjelenése, a mi ezen tog ve
szendőben létét előre engedi megjósolni.

A négereknél, a hol a koponya igen kicsiny, az agy
velő által az állcsontra gyakorolt nyomás tehát csekély, az 
állcsontok tökéletesen ki vannak fejlődve, a fogak teljes 
számban és ritkán állva jelennek meg, és náluk a fogbe
tegségek csaknem egészen ismeretlenek.

Kgy másik tényezője a fogromlásnak a jelenkor élet 
és nevelésmódjában keresendő. A vad népeknél a természet 
nevdi az ilju nemzedéket, nálunk az iskolák veszik át ezen 
feladatot és a tulnvomó szellemi munka összekötve a test 
hiányos munkásságával, szüli azon vérszegény és ideges 
nemzedéket, a melyet manapság a magunkénak nevezünk. 
Kz leginkább áll a nőuüveldékröl. de a ligvmnasiumok serae .  . e r  •/

azok többé, a mik a régi Hellasban voltak t. i. testgyakor
lati intézetek, hanem főleg szellemképző intézetek a leendő 
létérti küzdelemre. A vérszegénység és idegesség pedig 
egyformán hajlamosítanak a tógroiitásra, annyival is inkább, 
mert mind két betegséget vaskészletekkel szokták gyógyí
tani. a melyek idővel a beteg vérvegyülőket ug>an kigyó- 
gyitják, de hosszú használat folytán a fogakra kártékonyán 
hatnak, a mint erről mindazok meggyőződhettek, a kik 
huzaniosh ideig éltek vasporokkal vagy vastartalmú ásvány-

Jk Kt\.

Apróságok Tompa életiből.
(Összegyűjtött«: Szabó József.»

Az újabb id oben rendkívül nagy érdekeltséggel fordul 
a magvar tudós világ mindazon adatok összeg) üjtesi h**/. 
inelvek elhalt nagyjaink életére jellemző világot vetm-k. IV* 
tófv zajos szerepléseitek egyes epizódjai. Arait) cg)szerű 
nyugodt öltőének szelíd örömei — lehet mondani napon
ként közöltéinek hírlapok, szakközlönyök é> folyóiratuk ha
sábjain ; csak a triász harmadik nagy alakja, a természet 
dalosa. Tompa nyugszik a természet keblén. — mondjuk — 
feledve, emlékezés nélkül, s csak

„nzcretti \irágok
1 link a/, ágya köríti mondani méla regot.**

Delia a magvar irodalom ilv hid'*gközüuvnvel mellőzi is a J szómba voltak aímvian élnek még. hogy csak egy kis után- 
agy költőt. — nekünk, a kik elmomdha; juk ht*gy ő a miiMtk volt, jár:ts k *11 hozzá, s azoknak iijkairól Tompa életére vonut-

a kik büszkén mutatunk s/üióiiázara kozólag a legszebb adatokat lesiietjük el.
Régóta fogamzott már meg agyamba az a gondolat, 

hogy ha a sors egy ilyen egyénnel összehoz mindarról ki
kérdezem. a mit Tompáról tud. Vágyam teljesült, s ime 
átadom a közönségnek, a mit költőnkről hallottam. A köl
tőn* uiryan kevés fényt vetnek ezen apróságok, de mint 
embert » lesen megvilágítják őt. . .

1. Tudvalevő dolog, hogy Tompának volt egy minden
ható kocsisa. IVter. A költő és ő egymás gallérját fogták

szoborra azon édes retnénvben, hoirv a lelkesedés másokat
•  V# *

is tettre log indítani, s a csírázó mustármag egykor tere
bélyes fává fog növekedni. Ha a t. szerkesztőség ez eszmét 
magáévá í♦ *>/.i és tovább fogja folytatni a gyűjtést;*) a gö-
inori ifjuság rövid idő alatt be fogja küldeni csekély* *bár.

% *

d** a nagy költő iránti legmelegebb érdeklődésből fakadó 
áldozatát.

A „Sárospataki Kapok“ ez évi egyik számában rend- 
ki'ül meleg hangon emlékezett még Sajgó Tompáról, mél- 
tatlankodását fejezve ki a felett, hogy érdemeit nem becsü
lik kellőleg, s müvei felett még eddig beható kritika nem 
íratott s egyszersmint a prot. tanárokat, lelkészeket felhívja 
lompa egyháziro falmi munkásságának megírására. Szép do
log. de még nem elég.

Tompa hátrahagyott iratait gyűjti a gömöri ref. egyh. 
megy»*. Kovetemlő példa, de még ez is kevés.

Tompa kartarsai, liarátai közül, a kik vele bensőbb vi-

nagv
testestől lelkestől, 
remegve féltett kincs gyanánt örziik porait mondom nekünk 
kétszeres kötelességünk megragadni minden olyan alkalmat 
midőn Tompáról megered a rege szalu és elbeszéli az ó 
homályos életeseményeit. Kddig meg J . 
tünk érte, bizony méltán \átlóiliatjfék ümuauin k I it. AIás me- 
<rye szobrot emel nagy fiainak azzal rója h* határtalan li^z- 
teletét. Székesfehérváron \ öP^mart;. Alii»,ily alakja g**rjeszt 
tiszteletre. Sümegben Kisfaludy Sándor él. S/eg- dcu Dugo
nics. Szathinúron"Kölcsey. Jlebrec/.cnhe (’sokouay daczohiak s ha Peter hűsége és néha gorombasága előtt meg is hu- 
az enveszet hatalmával. * Budapesten Petőfi imponál, Arany nyászkodott Tompa, viszont az is megtörtént, hogy inger- 
szobra is nemsokára kész lesz, s én ezeknek láttára elbo- j lékenységcbeu úgy összerázta kocsisát, hogy a szeme is 
ruIó érzéssel kérdeni: hát Tompa led van!? Adjatok neki dulb-di. 
is egy kis elismerést és egy kis helyet a magyar Pautíie-

-  *  __ # ___  t  *• '  f i »ónban. Sokszor szőttem már ábránd aim köz
szobrot, mely szülővárosának piae/án hirdeti az ő dicsősé
gét, de a közönyösség miatt mindannyiszor remén) tveszt- 
vp temettem el e nagyszerű alakot. Pedig mi kell hozzá !

Minthogy Tompa keveset gondolt a gazdálkodással, 
Pompa úgyszólván az egész ház feletti felügyeletet Péter vezette.

- . _________L  a.* I 1. '  .1 a _____ r  _  ‘ 1 ! _ ______  i . ...............................' ____________I-o ügyelt fel, ha építkeztek, az ó gondja volt a termények 
betakarítása. Bizonv minden hűsége mellett ő sóin volt kii-

w  *—

ve temettem el e nagvszoro iiikuw 1 euig mi m u  uu««i . lőob a déájcée v íszuánál, egjret-mást szépen elkezelt.
( ’sík e«r kis elismerése az érdemm k és ez az elismerés Történt, hogy a költő három jó sertést vetett fel a hizlaló-
Iplkcsedésre fo^ cvuiiani és megfogja nvitui az erszények ba. hogy majd annak idejében felvidiilhtsson, hacsak egy perez- 
lelkesultsrc io0 0)ujuui • '  re is lialoiti torukon. A lii/.ókra l ’úter ügyelt, s moudaDom

sem kell, hogy a költő minden nap kiadta az őket megil-zárait.
Úgy van! az elismerés máris kezd lelkesedésben lo- 

i fel. A Sárospatakon tanuló gömöri if júság lázas öröm-bo g n i____  - , -
mel indította meg körében a gyűjtést egy létesítendő lompa *) Minden bizonynyal. ►Szert.

A fogromlásnak egyik további oka az, hogy ételein
ket puhán szeretjük megenni, és hogy tápszereink közt a 
folyékonyak nagy szerepet játszanak. Kz által a fogak ter
mészetes hivatásuk gyakorlásától megúsztatnak, inert a pu-

o  • v  
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lelő részt a nélkül, hogy csak fáradságot vett volna magá
nak megnézni sertéseit.

..Hiszen Péter hűséges szolga, jól gondját viseli ő 
azoknak.

Kijött az idő s Tompa elhivatta a hentest, hogy vizs
gálná meg a hízókat. A hentes nemsokára bement.

— Nos!? — kérdő Tompa.
— Tisztelendő ur! hisz azok nem hízók, legalább is 

két hét óta nem ettek! —
— Nem ettek!? — riadt fel a költő — óh az az át

kozott Péter, az a hunezut Péter, pedig mindennap ki ad
tam neki, — no megállj elkergetlek rögtön! Kiment, Péter 
az istálló ajtajába állt s mintha Tompát nem is látná, el
kezdte szidni a csillagos eget:

„Kimegyek, itt hagyom, egy perézig sem leszek to
vább itt, még azt mondják, hogy én hordom el a diszuó 
ételét, nem, az én becsületemben ne gázoljon senki.“

A dühös Tompa szolid arezot öltött, odament hozzá 
in eír veregette vállát.

Nouo fiam ne bolondozz, hiszen nem úgy mondtam 
én azt!“

2. A költőnek két lova volt, hogyha valahová megyen 
ne kellessen fuvarpénzt fizetni. Tompa minden áron táltost 
akart a lovakból faragni s e végből mindennap gazdagon 
kiadta Péternek az abrakot. Mindamellett is a lovak nem 
akartak kövéredui, mig ellenben a Péter diszna ugyancsak 
kihizott. K kirívó elleutét még Tompának is feltűnt, s mi
dőn egy nap valahová ment gúnyos sarcasmussal monda 
kocsisának:

„Bizony Péter soványak ezek a lovak, de ugyanám kö
vér a te disznód.“ Péter mit se szólt, hanem megállította 
a lovakat » lekelt:* « * . ^ 5

„Tessék hajtani — úgymond — éu nem ettem meg 
az Urnák egy szem zabját sem.“

Igaza volt, hanem azért a költő kért bocsánatot.
2». Az emberek megítélésénél az ingerlékeny s köny- 

nven haragra lobbanó költő sokszor változó szeszélyeire tá
maszkodott. Kiáltó bizonysága ennek a következő eset: Tom
pa egy ízben valami pörbo keveredett s egészen kétségbe 
volt esve annak kimenetelétől. A pör azonban oly csekély
ség volt, hogy a szomszéd falu érdemes tanítója (nevét, 
mivel jeleideg is él, elhallgatom) azt megértvén, a nála pa
naszkodó Tompát biztatta, hogy azt egy folyamodványnyal



ha ételeket uem kell rágni, és habár ezen nem használat 
következményei külsőleg nem is észlelhetők, belsőleg mind
azonáltal a fogak likacsosakká és ily mádon elgyengülve, 
erősebb feladat megoldására képtelenekké válnak.

Köztudomású dolog, miszerint a savak a fogak állo
mányát megtámadják és igy a művelt nemzetek közt mind
inkább elterjedő czukor élvezete nagy pusztítást visz vég
hez a fogakban, minthogy bizonyos vegyi befolyások alatt 
a czukor szintén savvá változik át. Kp oly ártalmas a sa- 
vanyu gyümölcsök nagyobb mennyiségben és hosszabb 
ideig tartó élvezete, mint például a szölökura, kivált ha a 
szóló nagyon édes. Itt. a borsav ártalmas. Kp oly ártalma
sok a szájban képződő tej- és vajsav.

A föld mi velő népnek aránylag egészségesebb fogai 
vauuak, részint mert oly kenyérrel él, a melyből a csont- 
képző korpa nem hiányzik, részint mert ezen kemény ke
nyeret fogaival jól megrágja és igy rothadó részeket nem 
hagy fogai közt. A testnek szükséges ezukrot pedig nem a 
gyárból, hanem a természetből fedezi bab, borsó, répa stb. 
alakjában, s a mi fő, kemény testi munká ja a vérszegénysé
get és idegességet nein igen engedi érvényre jutni.

Számos betegség szintén káros hatást gyakorol a fo
gakra. úgy a liagymáz, az idült gyomorhurut. az angolkór- 
a midőn a csontrendszer egyáltalában rosszul fejlődik, a 
gőrvély- és gumókór és végre mindazon betegségek, a mely- 
ivekben a beteg huzamosb ideig savtartalmu szerekkel élni 
kénytelen.

Foglaljuk még egyszer össze a közmiveltség következ
tében lassanként kifejlődött fogromlás okait és nézzük az
után. hatalmunkba áll-e ezen romlásnak elejét venni, avagy 
csak meg is akadályozni? Az okok tehát rövideu a követ-

ü  */

közök:
1. Az agyvelő túlságos kifejlődése következtében az 

áll megrövidül, a fogak pedig összeszorittatuak.
2. Kteleinket puhán élvezzük és ezáltal fogainkat hasz

nálaton kívül helyezzük.
3. Tápszereink nélkülözik a villonsavas meszet.
4. A czukorélvezet folyton növekedik
5. A vaskészülékek és savak betegségekbeui hosszabb 

ideig való alkalmazása.
Ks mindezen ellenségek ellen hatalmunk fajdalom, csak 

korlátolt, mert nem lévén képesek a czivilisatió által szente
sitett szokásokat eltörülni, annak következményeit sem bá
nthatjuk el. Legfeljebb az ifjúságnak szo’gálhatunk némi 
jó tanácsosai, melynek befogadását a szüléknek ajánlhatjuk, 
u. in. szorítsuk meg a gyermekek czukorélvezetét a leg
kisebb mértékre, szoktassuk őket fekete kenvér és a kenyér- 
hajúak a megrágására, a zsemlyét inkább szárazán egyék 
meg a kávé vagy tej mellett, mint abba beleapritva és főleg 
ügyeljünk arra. bogy a fogak legalább kétszer naponta, ha 
lehet, minden étkezés után kitisztittassauak. nehogy a fog- 
szélek közt pangó husdarabkák rothadásba átmenvón, a foga
kat megtámadják. Mindezen tanácsok különben a felnőttek 
egy nagy részét is illetik, a kik a szájtisztitást felesleges do
lognak tartják, főleg pedig a serdülő ifjúságot, amely husza
dik életévéig és gyakran még ezentúl is a második fogzás 
betolvása alatt áll.

hatásköre s erejéhez képest elkövetni mindent, hogy az 
1885-iki országos általános kiállításon az ország s a nem
zet a várakozásnak illő módon megfelelhessen s hogy a 
kiállítás mi iéi jobban s fényesebben sikerülje i.

Mutassa meg a magyar haza s a hazának hű fiai, 
hogy mig a külföldi nemzetek már ezelőtt sok századokon 
keresztül folyton fáradoztak az ipar s mezőgazdaság s álta
lában a kultúra fejlesztésében, s nagyon is előre haladtak : 
addig a kis,  sok bajjal — ugyan egy időben nyelve képzése 
s fejlesztésével bajlódó, szabadságliarczezal s ezután provizó
riummal sok ideig küzdködó, s ugyanez időben államalko
tással is foglalkozó nemzetünk rövid felszázad alatt gőzerő
vel haladva, hova jutott a mivelödés. az ipar és mezőgaz
daság, általában a nemzeti kultúrában ? Ha a fenti körül
ményeket, mint történeti valóságot a külföld tekintetbe 
veszi, s tekintetbe veszi azon kevés ph isi kai időt. mely 
alatt a magyar nemzet nemzeti kultúrájában, kiválókig a/, 
ipar és mezőgazdaság fejlesztése körül működhetett, bizo
nyára önkéuytelenűl be fog kelleni üsmernie, hogy a ma-
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gyár állam a magyar nemzet életképességét, s el kell hogy 
ismerje: hogy helyet foglalhat az európai kiiltur-nemzetek 
között; el kell hogy ismerje, miszerint a magvar nemzet 
-  mely századokon keresztül védus az európai keresztény

séget a törökök elnvomisa ellen s ezzel az európai czivili-

Az ISSő-lki országos általános kiállítás ér-
(lekében.

Az országos általános kiállítás sokkal nagyobb hord
erejű s sokkal fontosabb, mint az az első pillanatra látszik 
lenni; mert az országos kiállítás egy országnak s nemzet
nek termelő képességét, miveltségi fokát, szellemi s anyagi 
erejét, és az ipar s mezőgazdaság teréni elöhaladását hűen 
tükrözi vissza; — ebből Ítéli meg a külföld az ország s a 
magyar nemzet minőségét, szellemi s anyagi erejét, ezt 
veszi mértékül az ország előrehaladottságának az ipar. ke
reskedelem s a mezőgazdaság terén, — tehát az 1885-iki 
országos általános kiállítás uagyfoutosságu, mintegy életkér
dés, azért minden egyes magyar embernek, legyen az ipa
ros, gazda vagy bármily foglalkozású hazaíiu. kötelessége

könnyen ellehetne ütni. A folyamodványt a tanító el is ké
szítette s benyújtották a hatósághoz, minek eredménye csak
ugyan az lett, hogy a pör megszűnt.

„Barátom — szállott az eset után a költő egyik ba
rátjához, — ismered te ezt s ezt a tanítót?

„Ismerem.“
„Mii yennek ismered?“
„Borék, becsületes embernek.“
„Barátom! az az ember elvesztette pályáját, az mi

niszternek való.1*
Kevéssel ezután a beteges Tompa ugyanezen tanítót 

felkérte, hogy menjen el a legközelebbi vasárnap Hanvára 
a templomi functiókat végezni. Ez meg is Ígérte, bogy el
megy. — A vasárnap elérkezett, el a 9 óra és Tompa 
nyugtalanul, aggódó tekintettel leste az ígérkező praecep- 
tort. Az óra mult, a tizet is elütötte a falon, a tanító még
sem jelentkezett, pedig már itt volna a baraugozás ;deje. 
Tompa hevesen járkált le s fel szobájában, olykor izgatot
tan futott ki, újra beszaladt.

„Hát becsületes ember az!? — inondá környezőinek 
— egy szikra siucs abban a becsületből! Szavamra mon
dom, hogy az egy léha, nagyszájú ember! Menj harangoz
ni ! kiáltott mérgesen a harangozóuak.

A tanító épen akkor toppant be.
„Bocsásson meg kegyed — mondá egyszerre kien- 

gesztelödve s elébe futva Tompa — lássa olyan tökkel ütött 
lejem van nekem, hogy nem jutott eszembe, miszerint ko
csit kellene érte küldeni.“

4. A nőnem iránt rendkívüli gyöngédséggel és kímé
lettel róelteteU. lia a társaságban nő is volt jelen, a vilá
gért rá nem gyújtott volna a pipára, sőt ilyen alkalommal 
a kik azt tevék, nem szűnt meg őket dorgálni « a  nők inin-; 
ti gyöngédségre figyelmeztetni. A gyengébb nemnek «zen 
idealistieus tisztelete bizonnyal hathatósan befolyt mély ér
zelmű keblébeu ama rajongó szeretet elöhozására. melylyel ó 
nejét környezte. Költeményeiben nejére vonatkozólag aunyi 
benső melegség és odaadó szeretet nyilváuul, hogy öt nem 
képzeljük másnak, mint égből leszállott angyalnak, kit köl
tőnk szent állítattál imádott. Beteg teste, vérző szive bal
zsamot lelt, ha rátekintett, a mint ó oly szépen énekli:

Kínom gulyánál az örvény felett,
Mi tart fenn engem? Lelked, s kis kezed.

Pedig sokat szenvedett testében, még többet lelkében

zátiót, s mijr ezért és létéért hosszú idők folyamán folyté- 
nosan harezólt, ezalatt más európai nemzetek folyvást ha
ladhattak nemzeti kultúrájuk fejlesztésében — nemcsak a 
fegyver ügyes és diadalmas forgatásira képes, de képes 
kuiturnemzet is lenni.

Hogy tehát azon nagy felad itnak. mely az 1885-iki 
országos általános kiállítással hazánkra vár, illő módon — 
a magyar nemzethez méltóan megfelelhessünk, minden 
egyes honpolgárnak állás, rang s foglalkozáskülönbség nél
kül igyekeznünk kell, hogy a tervezett országos kiállítás 
minél fényesebben sikerüljön. Mivel pedig hazánk az egyes 
medvék összegéből áll. az egyes megyéknek is teljes ere- 
jiikből el kell követniük mindent a tervezett kiállítás jó si
kerülése érdekében, — kiválólag pedig megyénknek, mely 
eddig az általános miveltség s ipar tekintetében hazánkban 
a harmadik helvet foglalta el, liogv ezen helvet továbbra 
is megtarthassuk, ki kell azt érdemelnünk az országos ki
állításon is. azért igyekezzünk ott megyénk természetes jel - 
jegét, előrehaladt iparunkat s mezőgazdaságunkat feltüntetni.

Megyénk természetes jellegét, termékeit, iparát s 
mezőgazdasági terményeit az alíbbimtt módon vélném sze
rény nézetem szerint az országos kiállításon feltüntetni :

A természeti termékek közül: vaskő, kobald. mészkő. 
csep(,gő*kő (szép példányokban az agteleki barlangból), ki
tűnő agvagföld | Fazekas-Zsaluzsányból), ásvánv-gyógvvizek
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ii. m. csizi, ajuőcskői, várgedei, púi (a várgedoi határba i 
fekszik, kitűnő, majdnem a borszékivel vetekedik), bizóíali. 
sidi és ztdcuei volnának kiállíthatok.

A fa különnemű kemény és puha fanenmk szép pél
dányaiból lenne (Coburg herczeg uradalmaiból) a kiállítá
son képviselve. j

Az ipari ezikkekból: mindenekelőtt a kiilönldéle vas- 
neműek . nveggvártiiiányok v paoir, a zsnhizsánvi kitűnő 
agvságföldböl készített téglák, ulagcsövek és ko:ivli;i«*dénvek. 
Különféle fafaragváuyok (fanden vek) esetleg kótaragváuyokrJr *  - ■ • %» n  ^  v

is, kikészített bőrök (Markolói Rozsnyóról és Kimászom- 
hatból) s a kézműipar minden üeiiiei volnának kiállíthatok.

A mezőgazdasági terfnék»*k közül a kiállításon |.*g- 
inkább helyt foglalhatna a dohánv (nemcsak leveles, de 
vágott állapotban is, hogy cfcigarettlibe megizlelhotó lenne). 
a Montagne-gahona, a chevalier sör-árpa. a kuba- vagy 
más jófajta zab, a felvidéken termett feketehegy! zab. 
Mokri- vagy bánáti-fajta tiszta luiza. ajnácskói bor (Biró 
Keménytől), aímágyi bor (Báró Nyáritól), bejei bor (Szent- 
miklóssy Istvántól). A háziállatok közül pedig jáuosi s pál- 
fala községében a kisbirtokosok által nevelt j.irmas ökrök
ből a kiváló egyedek. nem különben az apa és anyasertések 
bői kiváló egyedek foglalhatnának méltó helyt a kiállításon. 

Midőn fenti szerény nézetemet a közönség tudomá-
v  o

sára hozni bátorkodom, egyszersmind hazafiul kötelességv -  * n

érzetétől áthatva hívom fel a megye közönsége becses figyel- 
mét. az országos kiállításban! buzgó részvételre.

P.-Apáti, 1883. deczember hó 6-án.
Vajda Gyula, gazd. egyl. alapitó tag.

Göinörmegye legtöbb adótfizető megyebl- 
zottsági tagjainak névjegyzéke az 1884. évre.

Gr. Andrássy Manó 14413 frt 03 kr. Br. Schopper 
György 5036*24. Gr. Pongrác/. (ívnia 3824*94. (ír. Serényi 
László 3464 10. Br. Luzsénszky Henrik 3074—. Farkas 
Abrahám 2 1 9 3 1/,. (ír. Zichy Ferraris Bódog 2053*21. 
Szakáll Antal 1939 93. Szenti vány i Miklós 1899*70. Br. V*y 
Aladár 1763 17. Kadvánszky Károly 1761151/*- Kóhn Kií
rói v regáléból lő 17515277- Molnár Viktor 1594 73. Hanvay 
Áladir 1562*887*- Kuliinka Géza 149901. Borbély László 
1450*377,. Hanvay Zoltán 1203*80. Sárközv (íyula 1132 11 
Heiiiszelniann Emil gyáros 1051 89. Sárkány Károly 1046 fit 
951/* kr. Szentmiklóssy Kálmán 912*70. \Vei>z Károly 
904*90. Szilárdy Oszkár 901*67. Vad András 890*17. *For- 
néth .Jenő kir, tszéki tanácsos 849 22. Szentmiklóssy Ala
dár 842 59. Fáy Barnabás 837*09. :!:Guha\ iktor erdő tiszt 
816 10. Samarjay János 794*84V,. *Tóth Endre 787 29. 
*id Hegvessy Sándor 768 50. Bornemisza István 750 91. 
Lukács Béla 750*40. Szeleezky Bienes 725*75. Flaschko 
György 723 75. Braskóczy László 717*13. Hámos Árpád 
7Ó9 90. Kbeczky Elek 706*84*/*• Heinzelmann Alfréd 695*91 
Hmessy Benetíek (>8507. Hevessy László 663 051/,. Dió- 
szegliy Zsiginoud 663*05. Samarjai József 650 06. *SzontagU 
Bertalan alispán 638 58. A huffy Gunztáv 637 54. Sebők Pál 
639 92. Hevessy József 021*8277- Oköliesányi Gáspár 617 
frt 88 kr. Fáy Gusztáv főispán 614*62. br. Nyáry Sándor 
601*05. Hámos Antal 590*—. *Tomcsányi József 587*78. 
Máriássv Móricz 579*43. (V.ibur Gusztáv 572 31. Bnmcs 
István 559 02. *Szontagh Pál 558 50. Hámos .Aladár 542 
fit 751/, kr. Pour János regit lébér lö 531.47*/,. Tornallyay 
Bezső 518*31. Tornallyay Zoltán 516 95. *Kubinyi Manó 
514 40, *Nagy Samu kir. hétszemélvnök 508*80. Braun 
Mór 500*—. *I)r. Pósch Dezső 490*53. Hevessy Bertalan 
488*45. Aranyhalmy Emil 487*65. Vajda Ferdinand 487 —. 
Bapsy Vilmos kir. hétszemélvnök 481 (>2. Fáy \ iktor 479 
Irt 89 kr. Thuráuszky Marczeli 477*78. Latinák Sándor 
477 1772- Latinák Frigyes 477*17. *Bernáth Gyula 463*76. 
Hámos Zoltán 456*—. *Púseh József Gyula 449 28. Kerepes- 
sv Mártó 1 446 71. Gál János 440*94. Ifj. Horváth laiszló 
437 01 Néhrer Mátyás kereskedő 434 52. Máriássy Andor 
411*10. (»undelíingeii Lucziáu 402*77. Moesz Miksa 40197 
Holló Pál 396*68. *Lipthay József 393*99. Vajda Gyula 
391* —. Hámos László képviselő 389*40. *Hamaliár Károly 
308.84. Sarlay Pál 365.56,/t . Molnár Lajos 354 09. *Dr. 
Török János 348 32. Szathimirv Királv Barnabás 339 17. 
*Alitisz Endre 339 12. Ujliázy László 338 39. * Doboz.) Ist
ván 331*68. *B.iksay József 238*44. *Türök Bálint árvaszéki 
elnök 324*61. *id. Sziklav Ede 324*—. *dr. Paezek Mór
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,‘>18 74. Szent ran)  i Árpád képviselő 315*12. *Lovesánvi 
Samu 312*82. Máriássv Géza 312*00. Bjel Mihály bérió 
310 73. Alitisz Miklós 305 05 Bancs László 304*23. Ru- 
1 hőnyi Béla 292.27. *Kosuth József 290*44. *Csider Karoly 
289*50* *Hennyey Kálmán 284 99. Kubinvi Kálmán 279*74 
*„L Siiteó István 276 68. *dr. Marikovszkv (insztév 272*93 
*F(jjérváry György 269*26. *Szentpétery Sámuel 2f*078. 
Ibihez Pál 260 94. *Tibélv Zsigmond 257*92. Somoskeöy 
Ágoston 257*82. *Kőváry Ödön 256*92. Czikora János 256 
lit, 90 kr. Baxner István 256 53. *Szontagh Pál 255*30. 
*Amhrózv József 254*86. Kubinvi Imre 254*86. *Gothard 
Alajos 254*36. Czabalay Kálmán 251*86. *Viudt Adolf 251 
írt 56 kr. Vattav Antal 250 38. Bornemisza László első 
aljegyző 249 50. *Marko Imre József 245*44. Kóhn Sámuel 
245 Ó5. Szentmiklóssy Béla 242*43. Madarassy Gyula 240 
fit 92 kr. *dr. Maurer Arthur 240*20. *Löcíierer Tamás 
kir. jhiró 237*92. Ragályi Miksa 234*02. Hevessy Boldizsár 
233 91. id. Soós Mihály iparos 232 08. Bőhm József keres
kedő 228*98. *Ozibur Kálmán 227*69. Hámos Lajos 223 98.

midőn forrón szeretett gyermekét a hideg földbe 
letette. Fájdalomban megtörve kiváukozott lia mellé s bu
sán pengeté a lanton:

Várj! nőm soká feotten lenünk ott,
Síi ód választom nyuglielyiil.

Hauern az imádó szeretet forró érzésével kétségbe esve 
töredező utáuna ajka:

I)c* ah ! akkor szegény anyácskád 
Hogy marad itt fenn egyedül! ?

Tompának neje iránti rajongó szeretetére ime egy pél
da: Felesége egy Ízben Rimaszombatba utazott (Hantáról) 
gondolom egyik rokonának meglátogatása, meg holmi házi 
eszközök beszerzése végett, — megígérvén férjének, hogy 
délután 5 órakor otthou lesz. Tompa már 4 órakor elkezdett 
nyugtalankodni, s a papiakról épen a Szombat felé vezető útra 
lévén kilátás, — izgatottan szemlélte a rajta felbukkanó ko
csikat. Midöti pedig az 5 óva eljött és neje még sem érke
zőit meg, valóságos lázba Ifectr. izgatott kedélye szeren- 
csétlenségiet sejtett, szerető szive veszélyt súgott s ö két- 
sé^beesetten szaladgált ki s be.

„Menjetek *a faluba — kiabálá cselédjeinek — keres
setek egy kocsit, megyek elébe, az én kedves nőmnek baja 
van, nagy baja — veszélyben forog — már 6 óra felé jár 
az idő — és ö még sincs itthon, — pedig megszokta sza
vát tartani. — Menjetek! — siessetek hamar!!“

A esedédek futottak, — Tompa félörülteu futkosott s 
ime ekkor ereszkedik le a kocsi kedves feleségével a temp
lom melletti utón.

A költőt elfutotta a méreg.
„Hát ilyen asszony miatt epesszem én magamat!?
Ilyen nőért szenvedjek én kínokat, a ki eugein igy 

.megcsal!? Nem, uem akarom látni sem!
Szobájába vonult s hallgatódzott. Mikor neje a pitvar

ban volt már, ekkor megnyitotta egy kicsit az ajtót, s on
nan leskelódütt, mint a gyermek. Mikor pedig a mellékszo- 
bába nyitott neje, örömtől dohogó kebellel rohant eléje:

Isten hozott kedvesem! Te csúnya nő, bogy ineg- 
kmoztál, de se baj csakhogy itthon vagy Tnár vaUbára.

5. Tompa utolsó évei valóságos halálküzdelmek közt 
folytak le. Erős testszervezetét nehezen bontá meg a kór, de 
azért lassan folytatta az munkáját s tépte össze egyeuként 
az idegzeteket, mialatt lelkét is emésztő fájdalmak enesz-

ték. Kedélye meghasonlott, rendkívül ideges, izgatott lön. 
a legcsekélyebb koppanásra egész testében összerezzent. 
Volt idő, midőn az iszonyú fájdalmak közt arra is gondolt, 
hogy romladozó porhüvelyét önmaga döntse össze, s fel is 
kereste levélben egyik gyógyszerész barátját, hogy küldjön 
neki egyszemernyit abból a porból, mely örökre megszaba
dítja a kínoktól. A barát figyelmeztette nejét s ez azontúl 
minden küldeményt mi férjét illette, gondosan megvizsgált. 
A megzavart kedélyű Tompát már a harangzúgás is annyira 
felingerelte, hogv szinte tébolvodottan futkosott egyik hely-
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ről a másikra s gyakran megtörtént, hogy pénzt nyomott a haran
gozó mai kába csakhogy kevés ideig huzza a harangot. Ez idóhen 
történt, hogy Hanváu a papiakkal átellenes Darvas-féle kas
tély elé kőkerítést húztak. Minden egyes kala)»ácsillés l>e- 
léuvilallott T. szivébe s olyan volt neki, mintha csak agyát• • /  7 “  w

ériék volna az ütések. Nem tudta eltűrni és azon szándok
kal, hogy a kőfal felrakásáig ott marad, sógornőjéhez Ko
nyába ment. Azon az éjszakán roppant vihar keletkezett, s 
nagy esőcseppek ugyancsak kopogtatták a lazsiudelyes tetőt. 
Tompa nem nyughatott, a kopogásra ingenilteu ugrott fel 
az ágvból.O •

„Kedvesem — rimánkodott sógornőjének — tégy en- 
gemet valahová, a hol ezek az átkozott kopogások nem há
borgatnak.“

A konyha boltozott volt. oda uem hallatszott a kopo
gás, Tompának oda vetettek agyat. De a csirkés tyuk is 
ott honolt s a lármára elkezdtek a kicsinyek sipogui.

„Huj! ez megöl, — kiáltá elképedve — vigyétek el 
iunen, mert ez lesz a hóhérom!“

Mire kitakarítottak mindent hajnaliam kezdett s egy 
kakas épen a konyha előtti íélszerbcu elkezdő dicsérni az 
Istent. Tompa bőszükén ugrott fel:

„Szent Isten! csak még ez volt hátra! Lójjétek le, 
vagy kergessétek el azt a kakast!“

Jóformán a reggelt sem várta, hanem befogatott és 
hazatért.

így hóditott a kór mindig nagyobb-nagyobb tért az 
életerős férfiúban, igy állott elő lelkében a zűrzavaros egy
veleg, inig végre a uernes élet kihalt, a szellem elröpült,"s 
az a bánatos, mélyen érző szív megszűnt dobogni.



Szabó László 215.80. Dobsa Elek 21514. Basilidesz János 
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ra szóig, segédnek, de ép ez a baj, bogy e részben az ;il- 
litólagos irányelv nem mérvadó a járásban, mert igen jól 
tudja, ámbár mellőzte a czikkiró ur azon körülményt, hogy 
t. i. Kuna Aurél mostani szóig, segéd ur, ki itteni műkö
dése alatt az általános közbecsülést, bizalmat, szerény, be
csületes magaviseleté, páratlan s tapintatos hivataloskodása 
alatt megnyerte.— egy igen tekintélyes párt jelöltje, s ezt ig- 
norálni bizony sehogvsem lehet.

Ezenkívül tek. Madarász Sámuel ügyvéd ur is fellé
pett. kinek szintén vannak érdemei a megyében.

\ égül meg kell érintenünk azon körülményt is, hogy 
Gaul Méla ur o napokban sajnálatunkra a jelöltségtől vissza 
lépőit s több hivő előtt kinyilatkoztatta, miként ez idő sze
rint. daczára a mérvadó irányelvnek, nem kíván a jelöltek 
sorálja lenni, megköszönvén a bizalmat és feloldja adott sza- 
\uk alól pártbelieit szabad akaratuk s belátásukra bízván
szavazatuk érvénvesitéset.
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Ezt tartottuk kötelességünknek kinyilatkoztatni.*)
Több megyebizottsági tag.

Országos kiállítás.
A rozsnyói helyi bizottság az országos kiállításra kö

vetkezőleg alakult m eg: elnök: grót Andrássy Manó, ál
dunk : Schlosser Albert, jegyző : Rosty József.

1. Mezőgazdaság, élő állatok, állattenyésztés és hiz
lalás ti. és III. csoport): Máriássy Móricz. Hámos László. 
Hevessv József’, Fábián Ferencz, Onody Károly, Speczián 
Gusztáv. Sebők Fái, Varga József. Fridiik Vilmos, Reme- 
uyik Fái. Decker Mdiálv. Fazár Miklós.

2. Kertészet és szőlészet (II. csoport): Hajcsi Sándor. 
Nehrer Mátyás. Szontagh József. Kék József, Roxer Fái. 
Szontagh Andor. Czibur Emil. Júrin Samu, Maiéter Ede. 
Kéményilt Kéé, Dohay \ ilmos. Klein Samu. Mariáim Antal.

3. Állati termények (IV. csoport): Rretz Sándor. Strobl ‘ 
Lajos, Zaretzky Tivadar, Szontagh Andor. Nehrer Mátyás. 
Feledi János, Fodraczky Endre, Irányi Lajos, Irányi Já
nos, Löw József.

4. Erdészet, bányászat, kohászat (V. és VI. csoport): 
Schlosser Albert, Gál János. Fetrovics Miklós. Schmidt 
Ottó, Sárkány Kálmán. Sárkány Miksa. Filder <ívnia. Ta- 
inele Gusztáv, Glósz Art hír, Ruffinyi Jenő. Szontagh Mar
ion. Dohay Vilmos, Gömörv János, Erpf ihiiisko, \\ est
ből' J. Safcsák Gvula. Zsenil>crv Tivadar, Schmidt János. 
Színik J.. Rretz Sándor. Fodraczky Endre, Reauregard La
jos, Strobl Lajos, Gömörv FaJ, Erőssy Samu. Rlum Samu.

5. Élelmiszerek mint ipaiezikkek < \ 111. csoport): 
Schlosser K. L. örökösei, Bartho Un nácid esz Gvula. Nagv
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Lajos. Fábry János.
I». Bor és egyéb szeszes italok (IX. csoport): S/.on- 

tagli József. Nobler Mátyás. \ ans/.ák János. S^hlns* >r Al
bert. JJám-js Lajos. iievessy Józsit. Mark«» J. Imre, \ arga
József. Előssv Jaáj.is tiéd János. Kiírton Gvörjrv.
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7. Agyag- és üvegipar (X. csojMjrti; Duhrafs/.kv Sán
dor. Balzsa) Márton. Hlavács Kornél. Ben\o József, Mayr 
Péter, t «ömöli Gusztáv. iiaurencsik J.

8. \a s  és fémipar (X1. esnporí): Stein|*?l János. Klein 
Miksa. S/xMiíagfi Andor, Rátli K.. Nehrer .Mátyás. Mi k L\  
József. Gintner Mihály. Fetrovics Miklós Filder Gvula, llo- 
inoia Aodra*. Éber Ernő. král KárólV, Erpf Timiskó.

9. Faipar (XII. csoporti: Erőssy János, kvumiiis/.k)

Értesíti».
A rimaszombati korcsolyázó egyhdbe lépni óhajtóknak 

van szerencsém tudomásukra hozni, hogy akár mint az egy
let rendes tagjai 2» egymásután következő évre akarnak be
iratkozni. — akar pedig mint. foglalkozók, pártolók vagy 
családtagok lépnek be. ez iránti ’kiyánalniukát alapszabályaink 
értelmében alulírottnál szó- vagy Írásbeliié** bejelenteni szi 
vesék legyenek.

Tagsági dijak a következők:
Rendes és foglalkozótagok évenkinti dija 2 frt.
Pártolótagok évenkinti dija 1 írt.
Családtagok dija 5 személy után 5 frt, s minden to

vábbi személy után egv forinttal több.
Dr. Löcherer Tamás egyleti titkár.

Nyilatkozat.
Tisztelt szerkesztő ur!
A KuHinvi Géza szó Iga Ki ró ur által 

is közölt nyilatkozatra vonatkozólag kérem kijeleli-
* . I i

teni, hogy az iránt illetékes helyen jelentésemet be
terjesztettem.**) Kriston László.

Illrek és vegyesek.
Rimaszombat városa képviselőtestületének kiejrészi- 

megellett választás ereiíménvo a következő: bevá-
* ! I •

lasziattak a/, alsó kerületben rendes tagokká: Szabó József 
(gondnokt Terhes Fái, Soós Fei’oüez (tiniár) Horváth János, 
póttagokká: Szerény i János és Kévay István; a középső ke- 
rülolben : ivi des tagok lettek: dr. Szabó Samu. Török Já
nos, R.Gky Bertalan, Léfigyel Andor.* póttagok: Ecsegliy 
F» rene/. t*> Királv Ferencz: a felsó k(,jiülefÍM»n rendes tagok:

• f •

i«Iául Fái. R.mia Imre. id. Nagy-Ferencz. Barátivi Gusztáv, 
póttagok: dr. Löcherer Tamás éó Endredv-István.
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iutalomjátek. Gyarmathy Gyula és neje Gy, Tóvöl
gyi Ilon jutalomjateka folyó hó 13-án leem1. i.z alkaloin-J., Prunvi IVd, Grün manu és Feldman, Lipták János 

Kiss Jenő. mai szilire kerül „A tahi rossza családja 25 év . múlva.
10. Bőripar (XIII. csoport): Marko József bőrgyára Felhívjuk rá a közönség figyelmét.

Strouip Stixunp Dániel. Aclutz Dá\id, Szekeres \ inc/e.
Balázs S.. Bakos Károly.

w

11. Papíripar (XIV. csoport: Roxer (ivük. Mart íny 
János. itagyszlabosi gyár. pelsőczi cclulose.

12. Fonó- és szövőipar (XV. csoport): Fridiik Vil
in«*, Lórik András, \ áss Márton, Gallo Dániel. Lőrincz 
Samu, (sik J .. Nienisee József.

13. Ruhászati ipar (XXI. csoport): Beeser András. 
Alexy Albert. Szabados László. Stepnyit/.ky Ferencz.

14. Bútoripar (XVII. csoport): Erőssy János, Stempel 
András. l>enkcv Ferencz. Köss A.

15. Sokszorositó i mi ipar (XIX. csoport): Kovács Mi
hály, Wolfram E., Saulba J.

Di. Tudományos eszközök (XXI. csoport): kuntapol- 
t*/ai gyár. Filder Gyula. Erpf Timisen, Szontagh Andor.

17. Géfápar (XXIV. csoport): Stempel János, Gintner 
Mihály. Klein Miksa. Stempel Simon, Rosenkrautz R., Mik- 
Jóssy József, Liptai László.

18. Iparoktatás (XXX. csoport): rozsnyói nőegylet, 
rozsnyói-. dobsinai-, nagyröczei-. jolsvai-, csetneki iparisko
lák, Czibur Emil, Sárkány Miksa, Klein Samu.

19. Nevelés és közoktatás (XXXI. csoport): Elemi is
kolák, apacza zárda, rozsnyói káth. és ág. ev. íógyu nasi- 
um igazgatói, a dobsinai, nagyróczei, jolsvai iskolák igaz
gatói. _____  (R. H.)

L e v e 1 e z é s.
A nagyróczei járásból. 18ft}. nov. 27.

T . Szerkesztő ur!
Becses lapjának 47-ik számában egy a tisztujitási moz

galmakra vonatkozó czikk jelent meg, melyre a következő 
észrevételünk van.

Az alólirt megyei bizottsági tag ur óvatos tartózko
dással irt, s feltevésekre állapított czikkéból az tűnik ki, 
mintha a nagyróczei járás is tartott volna a tisztujitás ügyé
ben értekezletet, s mintha az olv iránv elveket is állapított
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meg, melyeket az egász járás mérvadóul tekint, s azokat a 
bizottsági tagokkal tájékozásul közli is.

Tudtunk kai a nagyróczei járás eddig nem tartott ér
tekezletet, mert különben minket is mint bizottsági tago
kat érdemesítettek völna az intézők a meghívásra, és ha 
értekezletet nem tartott, úgy mérvadó irányelveket sem ál
lapíthatott meg.

Különben miudeu értekezlet nélkül is osztjuk a czikk
iró ur azon nézetét, hogy a tiszti állomásokra az általa fel
is sorolt tulajdonokkal biróegyének ne csak jelöltessenek ki, 
de választassanak is meg, — e szerint a központbau az eddigi 
tisztviselők újra megválasztását óhajtjuk.

Járást tisztviselőink megválasztásánál is kívánjuk, hogy 
az eddigi érdemekben dús es páratlan szolgabiráuk tek. Ma
iéter Ede nr újonnan választassák meg, valamint az is tény, 
bogy t. Gaal Béla tiszt, szóig, segéd ur kitűnő gyakorlati 
és elméleti készültségénél fogva is érdemes a megválasztás

A rimaszombati műkedvelő társulat föl vő hó 10-ón 
<*s 2ű-áu lótóknuye/.élra előadásokat fog rendezni. Mint hall
juk a következő színmüvek adatnak elő: „Sziget a szára- 

i /on.“ r Mért nem házasodik a sógor“ és „Süketnek 
kell lenni.“ Az egvik est egv részét a dalárda és Hubav 
Miklós m* felolvasása fogja változatosabbá tenni.

A tiszai ág. ev. egyház kerület elhatározta, hogy 
az 18>4-ik évtől kezdve az ativaköuvvek miudeu egyházban

w i  n  •/

magvarnvelven vezettessenek.c * •
A balogi választó csoportban e hó 12-ikén lesz a me* 

gyobizottsági tagok pótválas/tása. Mint beszélik, itt is nem
zetiségi szempontból indulnak ki némelyek, mi — ha igaz 
— annyival inkább feltűnő, mert itt ennek még eddig hire 
sem volt.

Áthelyezés. Jungmann Dániel, néhai Jungmann I).
rimaszombati ág. ev. lelkész Ha, ni. kir. pénzügyi 111. 
usztalui számtiszt, ugyan ily minőségben a szegedi jószág- 
igazgatósághoz helyeztetett át.

Nagyröczéről a lefolyt héten két levelet vettünk, mely 
nek egyike czáfolni igyekszik a lapunk 47-ik számában kö
zölt s Nagyröczéről keltezett levél tartalmát, „humbugénak 
állítván az abban fölhúzottakat, különösen a Luther-ünue- 
pélyre vonatkozólag: inig a másik épen a íentemlitett köz
leményben foglalt állítások bebizonyítására sorol fel ténye-
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két, felemlítvén az irmagnak maradt négy gyászvitézt, kik 
uépbolonditó működésűket ismét megkezdték. Hogy mind
két levél nem épen dicséretre méltó fényt vet a nagyróczei 
állapotokra, annyi igaz; s a kiizdclepiben. mely a mint lát
szik ismét megindult, mi csak azt sajnálnék, ha az tűnnék 
ki, hogy azon pártnak, — mely uebéz és sok felelősség- 
gal járó föladatát oly szépen uldpUu meg a múltban s tel
jesíti a jelenheti, néhány tagja hegyet látna ott, a bel csu
pán vakamlturás emelkedik, bár az óvatosság az ismert ele
mekkel szemben nagyon is lielyóu van.

Meleghegyrö! írják lapunknak. Iigogy a földmivclés 
ipar- és kereskedelemügyi minisztérium által kiosztott bács
kai kender magból próbakép elvetett néhány liter mag cso
dalatos eredményt tüntetett fel, a mennyiben oly nagy és gyö
nyörű kender lett belőle, a minőt sohasem láttak o vidéken 
Megyénk e részének talaja mindenesetre alkalmasnak bizo
nyult ez ipar czikk termelésére.

Szerencsétlenség. Egy rósz szokás divatozik a vásárra 
járók között, jelesül utközbeu szeretik egymást megelőzni.

*1 Megelőző számunkra későn kaptuk. Szerk.
Hogy a kérdésos nyilatkozat lapunknak azon hasábjain jelent 

meg. melyen a m o r á l i s  f e l e l ő s s é g  a szerkesztőt illeti, mi saj
náljuk legjobban, annyival inkább, mivel K. G. urnák magánlevélben 
• egirtuk, hogy nyilatkozatát csak akkor közlendjiik. ha az abban fog

lalt s a tárgyra nem tartozó megjegyzések kihagyására felhatalmaz, — 
elleneseiben kén)teletlek leszünk a ,.nyill-ter“-re utasítani. — lb*gy mégis 
nem itt jelent meg s hogy egy általában megjelent lapunkban oka az, 
mert a két bcisó oldal akkor lett összeállítva, midőn másnemű elfog- 
laltatásunk miatt a revisiót inasra kellett bíznunk s az illető nem vette 
észre, hogy egy hason térj edel mű ez kk helyett t é v e d é s b ő l  épenez lett 
betördelve. Szerk.

Ezt akarta produkálni egy jókedvű kocsis o hó 3-ikán a 
Tornallya félé vivő országúton, de nagyon a töltés szélére 
talált menni s a szekér feldúlt s a rajta ülők olv szeren
csétlenül estek le, bogy ifj, Yr. J. rimaszombati derék ipa
rosnak. lába eltört, édes atyja is súlyos zuzódást szenvedett.

Öngyilkosság. Ifj. Varga András 27 éves ref. serkei 
születésű kocsis f. hó 3-án önkezűleg vetett végett fiatal 
életének; már. f. hó 1-én szomorú kedély-hangulatot lehe
tett rajta észrevenni, de semmi féle nyilatkozottal nem árulta 
el szándékát, élete utolsó éjeiét mulatva töltő s másnap ész
re lehetett a különben rendes emberen az alkohol hatását, 
venni, mert dolgait igen hanyagul, sőt nem is végző. Hír
lik, hogy a szerelem vitte e lépésre, másrészt meg, hogy 
öregatyjának G—7 forintját elköltő; de ha mindezen dolgok 
igazaknak is bizonyulnának hajlandók vagyuuk hinni, hogy 
a fiatal ember, a szesz által elhódított s őrültté tett agyj 
beteges állapotának lett egyenes áldozata.

Súlyos bűntény felett mondott itéletett a rimaszom
bati m. kir. törvényszék büntető osztálya e hó 5-ikén. Az 
eset ugyanis a következő: Augusztus 18-ikán több huileezi 
lakos kaszált az ottani bérlőnek, s munka végeztével be
tértek a korcsmába áldomásra. Itt a szesz mellett Skolnik 
József és Holecsko Mihály összeszúllalkoztak, melynek azon-
ben ekkor nem lett komolyabb következménye, mert H.
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bosszút forralva eltávozott. Másnap szokás szerint több le
gény tartotta nevenapját, hol mulatság közben H. többször 
kérdezősködött a távol levő 8. után s hangosan kinyilat
koztatta mulató pajtásai előtt, hogy „ue féljetek, majd adok 
én Skolniknak.“ S ellenfele keresésére induit azon ürügy 
alatt, hogy vacsotrlni megy. ÍSkolnik épen a kapu előtt 
állott, midőn H. odaért s egyet káromkodva, Skoluikot le- 
s.urta, a kést eldolna s visszatért mulatni. A sebesült le
rogyott, de vallomást tehetett, mert csak később halt. meg 
minek folytán a bűntény ki is derült. A törvényszék az 
enyhítő körülményeket (fiatalkora, — 17 éves volt, — it
tasságát stb.) figyelembe véve 6 évi fegyházra, G évi Diva
tai vesztésre és politikai jogainak gyakorlásától való felfüg
gesztésre ítélte. A királyi ügyész és védő fellebbeztek.
*• _  m f  cj

A fejetlen hulla. A legközelebbi toruallyai országos 
vásárra többen mentek Rimaszombatból, s utközbeu az er
dőségben egy holttest körvonalait vették észre az ut mel
lett, melynek feje hiányzott. — A szekérről a nagy bátor
ságnak vagy hidegnek miatta nem mertek leszállani, de 
első gondjuk volt Bátkában, a vendéglőben elbeszélni a lá
tottakat. sőt egyik-másik esküvel is erősítette, hogy ott egy 
fejnélküli hulla fekszik. A vendéglős, kitől azelőtt nem sok
kal távozott el egy t—i úri ember, gondolván, hogy az 
áldozat ez lehet, azonnal szaladt a bíróhoz, ki két emberrel 
a helyszínére kisietett. 8 bár felkutatták a megjelölt tért 
széltében-hosszában, de nem találtak semmit. A vendéglőst 
azonban ez sem nyugtatta meg, hanem befogatott s elhaj
tatott T—be, hol a boltnak hitt jó barátot ép egészségben 
fel is találta. — A híradók, kiknek képzeletét a holdvilágos 
est tündériessége mellett hihetőleg más is fokozta, vissza- 
tértökben jöttek a dolog nyitjára, hogy t. i. egy csonka 
fa-törzs árnyékát nézték fejetlen hullának.

Időjárásunk. Addig-addig panaszolkodtunk az esős 
időjárás ellen, hogy i gy szerre a legerősebb tél állott be, 
mely nemesük állóvizeinket vonta be erős jégkéreggel, de 
folyóink csörgedező habjait is pánczél alá vonta. 8 ha tar
lós lesz a nagy hideg kérdéssé válik az, hogy a 79-iki nagy 
tel által megkímélt vagy azóta tenyésztett gyümölcs és dísz
fáink ki fogják-e állam a hidegét.

Ködizzás. Ezen elnevezést adták a természettudósok 
azon északi fényhez hasonló égi tüneménynek, mely a múlt 
napokban napszállta után narancssárga-, lilla , majd halvány 
rózsapiros fényével gyönyörködtette a járókelőket a nyugati 
égtáj felől. Először azt hitték, hogy északi fény, de a men- 
nyioen reggel napkelte előtt is látható volt keleten, azt kö
vetkeztetik. hogy a kelő és nyugvó nap fényének vissza- 
sugárzása. — Hogy most sem maradtak el a jóslatok, me
lyek szerint ez dögvészt, kolerát s gyilkos háborút jelent, azt 
tudhatják azok, kik népünknek nagyon is a babouaságra 
hajló felfogását ismerik.

A legjobb parthie. Kétségkívül Katalin orosz nagy- 
herczegnö, ki most leányával egvütt Berliubeu időzik, mint
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nagybátyjának Ágoston württembergi herczegnek vendége. 
Az az óriási vagyon, melyet hajdan II. Katalin czárué s 
egyetlen fia Pál gyűjtött, az uralkodó családra és Paulovna 
Heléna nagyherczeguóre, a Katalin nagyherczegnö anyjá
ra szállott, mert I. 8ándor czárnak és Konstantia herezeg
nek nem voltak gyermekei. A herezegnónek jutott vagyont 
sohasem becsülték meg, t ért jobbára nagy uradalmakból 
és birtoktestekből áll, melyek u án mesés jövedelme vau a 
tulajdonosnönek. Katalin nagyherceguő az 187G-bau elhunyt 
György meclenburg-strelitzi herceg neje volt s ebből a há
zasságból egy leáuya s két fia született. Az iíjabbik fiát 
most küldte a lipcsei egye emre, melyen a jogtudományo
kat hallgatja. Mecklenburgban, hol ősz idején szokott tar
tózkodni, szintén nagy birtokai vannak a herezegnónek. Pé- 
tervárou köztudomású dolog, hogy a nhercegnö a szegéuyek- 
nek is sokat juítat óriás jövedelméből. A szegények és be
tegek mindig megtalálják benne pártfogójukat, külöuöseu 
fiatal orvosokat szokott segíteni, ha külföldre készülnek ta
nulmányaik folytatása végett. Pétéi vári palotája mellett pom
pás kórházat emelt s népkonyhákat is lésitett. (P, 11.

Irodalom.
„Kiállítási Értesítő.“ A Budapesten 1885-beu tar

tandó országos kiállítás érdekében országszerte megindulván 
a mozgalom, a kiállítás sikere érdekében felette fontos, hogy 
főleg az érdekelt közönség a kiállítás ügyében történőkről 
folyvást értesülve legyen. E czelból a „Gazdasági Mérnök“ 
czimü, nagy elterjedésnek örvendő mezőgazdasági és mű
szaki hetilap szerkesztősége „Kiállítási Értesítő“ ezim alatt 
egy külön melléklapot indított meg, melyben a kiállításra 
vonatkozó minden hivatalos intézkedés, a bizottságok mű
ködése, az ez iiányu társadalmi mozgalmak, közérdekű fel
szól lalások stb. rendszeresen közöltéinek, úgyszintén a vi
déki és külföldi fontosabb kiállítások is méltatásra találnak. 
A „Kiállítási Értesítő“ a „Gazdasági Mérnöknek“ elválaszt
hatatlan tartozékát, mintegy nagyobb arányú rovatát képez
vén. arra külön előfizetni nem lehet: az velejár a „Gazda
sági Mérnökkel,“melynek előfizetési ára: egész évre 10 Irt, 
félévre 5 frt negyedévre 2 frt 50. az előfizetések a „Gaz
dasági Mérnök“ kiadóhivatalába (Budapest, Csülag-utcza 8. 
sz. a.) küldendők.



CSARNOK.
Közös keresőt és a — »Matyiink.

(Igaz történet.)
K. Móricz és S. Jakab régi ismerősök és liitsorsosok

a (lortva-völgvén. K.-nak főlöglalatossága évek óta a do- lomtárában valahol, inig Jakab uj 
lián)csempészet, inig emez szürke lovával fuvarba jár. Tör- kel ütött koponyáját, mi — ismer 
tént* azonban a napokban, bogy a fuvar teljesen szünetelt s kerülni is lóg. *

Rohant az imádságért i\-boz, ki a Fiileken hagyott 
felső kabátban kényelmesen pipázott háza előtt.

— Add ide a iniatyánkoniat Móricz.
— Eredj Füleken van, kiváltottam vele felső ka

bátomat.
S a szent dolog talán most is ott bever a vendéglős

megtorláson töri nem tök- 
rve őt — elébb-utóbb si-

Cs.
a szürke ingyen fogyasztotta volna az abrakot, hu kapott 
volna. Kzt látva k. felkereste S.-et s azon ajánlatot tette 
neki. hogy csempészett dohányát szállítaná be Losonczra, a 
tiszta nyereségen osztozni fognak.

S. az alkut elfogadta, felpakolják a corpus delicti-1 s 
minden baj nélkül Losonezhoz érnek, de itt a városhoz kö
zel azt kérdi S. X.-tól: hát a lovat ki tartja inig a dohá
nyon túladunk?

llát te, felelt K.

Hirdetmény*
10,334. sz — I talv.i a megyei bizottság fo

lyó évi november hó 13-án tartott rendkívüli köz- 
gyűlésének határozatára, mely szerint az általános

2* >-án
------------------- — .  —  —

No csak az kellene még. hogy ily veszélyes vállalat- tisztújító közgyűlést folyó évi deezom ber hó 20-án
ná! a tartás-ilijt is én r reszkírozzam,“ s lia magadra nem (;s 2 i -én fonja J1 K‘«rt a It all i. éllesitoili kívántam .1 me- 
vállalod, dohányodat leszúrom kocsimról, repheázott vissza S. , .. .. ; , , . . i 'i

Alit volt mit tenni k . ráállt s magara vállalta a lotartast. ^  • V ; ' . . .
Az üzlet nem várt tiszta hasznot hozott s jó kedvvel tisztvalasztasok bidejezi'se nta:i n m<‘g \e i nzott-

tértek he a füleki vendéglőbe, hol gazda és ló ugyancsak ság teendője löszön megválasztani a közigazgatási
hozzá látott az evés és iváshoz.

K. különösen megsokalva a parancsolt zab mennyisé
get, melvet a kierőszakolt szerződés szerint ő neki kellett

*volna kifizetni, búcsút mondott a kapu fél-iának s gyalog 
tette meg az utat hazáig, magára hagyván a szürkét s gaz
dáját, a ki tize tét len számlával.

bizottság tagjait azon helyeken, melyek a törvény 
értelmében kilépés által üresedésbe jönnek, továbbá 
megválasztani az állandó választmányt, a központi 
választmányt, az igazoló és bíráló választmányt, a

• T o  •

szigorló bizottságot, a statistikai bizottságot, egész-
8. várt egy darabig, de midőn átlátott a szitán, hogy ségügvi bizottságot, a lÓAvaló bizottságot, a nép-

• .  • / » . * ■ * * •  , , » i n i  I o  < '  “ n  1

nevelési állandó és adófelszólamlási bizottságot, — 
és hogy mind ezen váhisztások ludéjezése mán, né
mely sürgősséget igénylő ügy is tárgyalás és elin- 
tézés alá fog vétetni.

Rimaszombat, 1883. november hó 2b.
Szontagh, alispán.

kenyerespajtása a fizetés elől ugrott meg, azon szándékkal 
kelt fel, hogy nolle-velle kifizeti a számlát, de midőn szét
néz, lát ja, hogy társa jó karban levő felső ruháját ott felejtette.

Ali alatt rszája vidékét kipréiuzé sátáni mosol vlyal“ 
rettenetes átokban tört ki a csaló ellen, ki őt egy árva 
krajezár nélkül (?) hagyta hátra s kérte a vendéglőst, hogy 
a felső kabátot zálogtárgy gyanánt fogadja el, inig az el
fogyasztott étel, ital, széna és zab árát kifizetendi.

A vendéglős a biztosítékot eltévéu S. szépen hazatért.
Napok múlva találkozik K. vele s kéri, hogy küldje 

haza felső kabátját, mi a szekéren maradt.
Azonban csak akkor esett le az álla. midőn megtudta, 

hogy a kérdéses tárgy Füleken maradt zálogba.
K. nevetésre fogta a dolgot, míg megtorlásra gondolt.

Gömör-Kishont t. o. vármegye alispáni hivatalától.
KVdyázali hirdet »lény.

10,333. szám. — Közigazgatási gyakornoki ál-r? •
omásra, a rozsnyói. nagvröcz«d, rimaszombati já-

Egy pár hét múlva Füleken találkoztak, hol K. ívtől l’ásbeli szolgabiroi liivatainal.
Javadalmazás: t megyei házi pénztárból havi 

részletekben szolgáltatandó 3(>0 frt.
7

Képesség: államvizsga bizonvitvánvnval a jogi
O  *7 « • • » ’  ”

tanfolyam tudományaiból, vagy ügyvédi öklévé
• i  ’  er«.' o i

tanúsítandó.

imádkozás végett elkérte imádságát, állítván, hogy ö a ma
gáét otthon felejtette.

E kérelmet igaz hivő izraelita nem tagadhatta meg, 
s nem is tagadta, sőt ügyes-bajos dolgai közben arról egé
szen megfeledkezett s csak másnap otthon vette észre, hogy 
a szent dolog minden hozzátartozóival eirviitt hiányzik.

sräß- SalrsEe

bélyeges pályázati kérvények a képesség! bi
zonyítékkal felszerelve folyó évi deczember 18-ig 
bezárólag főispán ur ő méltóságánál vagy az alis- 
páni hivatalnál beadhatók.

R.-szombat, 1883. november 20. alispán helyett
Ujházy, főjegyző.

Rimaszécsi járás szbirójától.
Ffilyfizutí liiiMh‘t

2041. sz. — Közhírré tétetik, — miután az a j nács -  
k ő i k ö r o r v o s i  állomás megüresedvén — annak válasz
tás utjsini betöltésére folyó év deczember bő 29*en d. e. 
[) órája kitüzetik. — a megválasztandó körorvosnak orvos 
tudornak kelletvén lenni — évi illetménye leszen 4(H) frt 
és KH) frt lakbér. — Helybeli gyógykezelési dij nappal 2<t 
ki\. éjjel 40 kr. — Kiviil a körben nappali látogatásért 30 
kr.. éjjeliért 00 kr., — a betegek tartoznak az illető kör
orvost fuvarral ellátni, — minden hónapban azonban köteles 
a megválasztott körorvos saját fuvarján bejárni összes köz
ségeit — addig ott maradni, — inig minden beteget meg 
nem vizsgál.

Kelt Feleden, 1883. nov. 14-én
Sándor Béla. szí »i ró.

A nagy rőczei járás szbirójától.
Pá lyása t.

3031. sz. — Ratkó nagy községben Ziiz János elha
lálozása folytán üresedésbe jött jegyzői állásra páházat nvit- 
tatik s annak választás utján leendő betöltésére folyó évi 
deczember hó 2*.)-ik napjának d. e. 0 órája Ralkó város ha
zához határidőül kitüzetik.

A jegyző évi fizetésé:
1. Készpénz 500 frt. 2. szabad lakás. 3. tűzifa 24 nr- 

kölnnetor. 4. káposzta, kender és kukoriezaföld haszonélvezete.
Felhivatuak tehát pályázni óhajtók, hogy szabálysze

rűen felszerelt kérvényeiket, képesítési okmányaikkal együtt 
íolvó évi decz. hó 27-ig bezárólag annyival inkáid) adjak 
be hivatalomhoz, mivel később beadott kérvények tekintetbe 
nem fognak vétetni.

Jolsván, 1883. november 25-án.
Maiéter Ede, szbirú.

Szerkesztői üzenetek.
L J. Várjuk a folytatást. Közlését j nuarba tuegl 
S. L Ha átnézzük, válszoluuk.
V. L. Jobb az igy
R. Gy Vártain s váron», hát a karácsony ?
K. J. Kérjük s előre i> köszönjük.

i W . i

Felelős sze rk esz tő : Bodor István.

Karácsonyi s nini t

Kiadó lakás
liimaszomhalhmi az alsó Iiimasor-uleza 34. sz. a. húz

Alantirt ezukrászdájában kapható mindenléle karácsonyi s újévi ajándé
kul alkalmas t * z u l i o r l i á k  disz- és tréfás Rdiiaíu vagy jelképes dnbo/.uk:an 
darabonkiiit és kiloszámra; valamint különféle sün*méii)ek. torták 1 — JO Irtig.
jelesül: piskóta-, kenyer-, chocolade-. hab-, linczi- mandola- dió- mogyoro-. 
narancs , gesztenye . creme-, tiroli-. britt-. Stephania-. gyümölcs- spanyol
szel; úgyszintén birs-sajt díszes formákban, kilója 2 Irt. Különös tigxelnn-bi* 
ajánlom különleges italaimat utazó Maron üvegekben és khinni korsókban. Eze
ken kívül kaphatók nálam rum, tliea és thea-siitemények következő árjegyzők 
szerint:

Valódi jamaikai rum I. szánni 1 liter 3 frt 5o kr.. kis üveg 1 Irt 25 kr.
„ „ „ 11. f f 1 „ 2  frt 50 kr., kis üveg 1 frt — kr.
., „ „ III. „ l „ 1 írt 00 kr.. kis üveg— frt so kr.

Brazíliai és ruha rum — — — — 1 frt 20 kr., kis üveg — írt 05 kr.
Tiszta fehér rum — — — — — 3 írt — kr.
Kitűnő vegyitékü thea kilója 0—10 frt. dobozonkint so ki től 1 írt 50 ki ig.

Thea sütemények 20 íéle. kilója 2 írt és 1 írt 50 kr.
Pozsonyi kétszersült. csomagja 25 kr.
Malaga „ „ 2 5  kr.
Thea-ostya, csomagja ‘*5, 50 és 90 kr.
Császár piskóta, csomagja 25 és 50 kr.

E szakba vágó minden megrendeléseket a legnagyobb pontossággal elfogad 
Rimaszombat, (főtér) 1883. decz. 0.

Miskolc/.\ István,
1—* ezukrász.

■I emeleti része. melv négy szoba, konvlia s a hozzá tai-
I tozó ii»(*lb;khe!vis«*<»<»ki>ől áll, — a jövő 1884. év Sz. György 

liánjától kezdve bérbe kiadó. — A feltételek iránt értekez
hetni a tulajdonossal ugyanott.

is’vcmi hinictniiin 9

\ „Gömörmegvei Xép-és íparbank,“ a nem rendezett
kézi zálog-tárgvakiit saját helyiségében 1883. évi

t  V ' *  d  J  C 1

bér 22-én d. u. 2 órakor árverezted, melyre a venni szán
dékozókat meghívja.

Rimaszombat. 1883. évi nov. 30.
j

Az igazgatóság
Előfizetési felhívás

99 \ s;a x i lá s á s ;»  m é r n ö k

Kiadó birtok
V Szilt binary Barnabás ajnáeskői birtoka

kedvező feltételek mellett örök áron eladó, 
tulajdonossal Miskolezon.

A<0

karacM M i) i sí jám l«‘l4ail

China-eziist- és A Iparra-áruk gyára

x

£
S
£

Becs, I., Operngasse 2.
I.egiliisaMi váliiK/.iók evő-eszközök, asztali készletek thea- és káve-kész- 

letekben stl». —  Legrégibb gyári jegy Osztrák-Magyarországban.
15 évi lirzcKKéggrl.

Képes árjegyzékek ingyen és bérmentve.

KariicMOiiyi a isin «lékul.

czitnii mezőgazdasági és műszaki hetilap lSh4-ik évi uyolczadik évfolyamára.
Szerkeszti és kiadja: G onda Bél a tin. főmérnök, műegyetemi m. tanár.

Szerkesztőséi? és k iadóhivatal: Budapest, IX . kerü let, C sillag-uteza S. szám.
\ <*azdasági mérnök e/élja: a rrezögezdasági és műszaki ismét etek terjesztése, különös tekintette] 

hazai vis/otixaiokra es » gyakcrLt igenyelte. iurtalmát k**|>c/.ik. rendesen- Vezérczikkek melyeklH*n i: 
felmérőid gazdasági és technikai kérdések beható e* szakavatott méltatást találnak — Ismertető czikk, In :  

i ;  a 1 , 1  a • nóvHiyierijH les. talajjavitás (kiiloii.i-en a \ izlecsapolás, talajszikkasztás, alagcsövezés, földöntö/esl ga/da-vgi 
E l  H M  A l i t  I l i i  í l  építészet, gazdasági gépészet, mezögazda^agi es iia/iipar stb , úgyszintén. az ármentesités, vizszabátyozas,

in-, \asiit- es nidejdtes. lufi-és kozépités/.et. gépes/et és gyáripar stb. köréből (a szükséghez méitteu képek- 
•) •> kel es s/.aks/erii rajzokkal). — Tárcza, könnyed modorban irt, általános érdekű, gazdasági vagy technikai

tárgyú olvn-niiánynyal. - Ga/.djsáyi szemle, melvlien a bel- és kiiltöldön felmeiidt legújabb gezdasagi iih»z- 
-■’dumk vannak híven vi-.-zatiikrozteíve. Egretek és társulatok, mely rovat a hazai gazdasági egyesületek 
a;mentesítő ,.s vi/s/abályozó társulatok, gazdasági szövetkezetek s a mérnök- és épltesz-egvt^iilet valamint 
a vusuttársuljtok, hitelintézetek, <ib. működésének van szentelve — Kiállítások és versenyek. K rovat úgy a 
beitöldi, valamint a knll ddi általános gazdasági és ipari kiállításokról és versenyekről mindenkor kellu ú- 
jekozast nyojr. H isznos tudnivalók, mely rovatban a gazdasági és műszaki gyakorlatból vett kozha«znn 
tapasztalatok ko/oltetm.k - Találmányok. K rovatban ismertetve vannak a legújabb általánosabb énlekü »-s

lí. i ̂  \ ■' z 11111 •ti a szabadalmi ügyekre vonalkozó tudnivalók. — Irodalmi értesítő, a leg- 
njabb g;j/d;:>agi es technikai müvek ismertetésével. — Vegyes közlemények, a gazdaságiVs teebaikai szakma

tasi \alla- 
az olvasói

. . . . . .  . . , , c-  Arczképeket és életraj
zokat időnként szinten kozol a lap. a gazdasági es technikai szakma jelesebb művelői köreUd.

,,A Gazdasági mérnök“ elótizetési ára : egész évre 10 frt. felévre 5 frt, negyedévre 2 frt öO kr.
Előfizetni bármikor lehet, de mindig csak a naptári évnegyed kezdetétől. A lap az előfizetés lejárta után i*
rendesen küldetik, hacsak az illető vagy a lap visszaküldése által vagy lévélileg nem tudatja, hogy nincs

szándéka továbbra előfizetni.
H gy el m ezlet es. \zokuak, a kik a ..Gazdasági Mérnök^ irányával és tartalmával közelebbről 

megismerkedni kivannak, hajlandók vagyunk a lapot ez év végéig díjmentesen küldeni. Előfizetéseket az 
1884-dik évre mar most elfogadunk. -  Ajánljuk laptmkat a müveit gazdaközön aég, úgyszintén a mérnökök, 
építészek és gyárosok, valamint az olvasó-körök és kaszinók szives figyelmébe és pártfogásába

A „Gazdasági Mérnök4 kiadóhivatalában megrendelhető az „Építési Tanácsadó* mérnökök es építé
szek, építőmesterek és vállalkozók földbirtokosok és gazdatisztek, általában az építkező közönség hasznain- 
faia. Irta Gonda Béla. Ara kötve 1 frt, a ,.Gazdasági Mérnök- előfizetőinek csak .‘1 frt.

*4

*
njahb "aztiRsjijri cs terinnk«*)! nniu-k isinertetosevel. — Vegyes közlemények, a $:az*lasá<riteebnikui 
kun ból veit kisst bbszeiü közlemények és hírek. — Vállalatok. E rovat hírt ad az építési és s/.allita- 

"•vt<l ai le.ite-ek «■> | alyaz.atok s azok eredményéről. — Kérdések és felvilágosítások. A lap az 
reszei-ol heerkc/.ő közérdekű kérdésekre e rovatban szakavatott felvilagositást ad. — Arczkéoeket és

&

Nyomatja és kiadja Kábel) Miklós. Rimaszombat, 1883. (Losoiiczi-utcza 24. szám.)


